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Algumas caracteristicas
da linguagem infantil
aos dois anos de idade*

Embora os estudos longitudinais sobre a evolugdo da linguagem infan-
til tenham jé uma larga tradi¢do em linguas como o inglés, o francés, o
alemédo e o russo e tenham surgido mais recentemente em linguas como o
turco, o castelhano e o portugués do Brasil, eles sdo raros no que diz respeito
ao portugués europeu. Constituindo no entanto um precioso e até indispen-
savel elemento para o estudo da aquisicdo e desenvolvimento da linguagem
na crianga — em conjugacao com os estudos de natureza experimental — esses
levantamentos comegam agora a surgir para o portugués europeu (Mendes,
1991) e até a sistematizarem-se por forma a serem susceptiveis de tratamen-
tos informaticos sofisticados (Faria e Batoréo, 1994). Os corpora por nés reco-
lhidos dizem respeito a duas criangas que foram observadas durante cerca
de 8 meses — JM: 14 sessdes, dos 2;0;2 (dois anos, zero meses e dois dias) aos
2;7;16 e PG: 10 sessdes, dos 2;7;16 aos 3;3;21 — tendo sido obtidos registos
quinzenais, em video, da interacgéo entre a crianga e os pais e entre a crianca
e o experimentador. Tendo ja apresentado noutros locais a andlise de alguns
aspectos especificos destas produgdes linguisticas (Mendes, 1991; Mendes,
1994; Leiria e Mendes, 1994) é objectivo do presente trabalho caracterizar
alguns dos aspectos genéricos das produgdes da crianga mais nova — JM —
detendo-nos particularmente na andlise das suas produgdes iniciais, pois ¢ af
que encontramos as especificidades, particularidades e diferencas mais acen-

* Uma versdo deste artigo foi apresentada, sob forma de comunicagdo, ao 1° Congresso
Internacional de Lingua Portuguesa e Literaturas em Lingua Portuguesa - Ensino e
Investigacio. E.S.E. de Santarém, Santarém, 24-26 de Novembro de 1993.

Discursos, 8 (1994): 71-87 -



Discursos

tuadas em relacio a linguagem dos adultos. Em particular destacaremos trés
aspectos: 1) a predominancia dos nomes sobre os verbos nas fases iniciais da
linguagem infantil; 2) as «construgdes verticais» e 3) a questao da ordem das
palavras nos enunciados da crianga.

Como é sabido, apds o Periodo Pré-Linguistico, encontramos, entre os 12
e os 18 meses, a fase de producio de uma palavra também conhecida por
periodo da nomeagio/denominagio («naming stage») ou «Periodo das Holo-
frases». Nao pretendendo entrar aqui nas complexidades particulares a estes
periodos, fagamos notar que estas denominagdes néo sdo exactamente equi-
valentes. Ao usar uma palavra a crianga pode estar a nomear um objecto, mas
pode também estar a expressar relagdes semanticas muito variadas, isto €,
pode estar a expressar ideias e relagdes que um falante mais competente
expressaria através de uma frase ou frases. Por exemplo, se a crianqa diz
«bola», pode estar simplesmente a nomear o objecto mas também pode que-
rer dizer «da-me a bola», «a bola estd ali», etc.

A este periodo segue-se o Periodo Telegrdfico de enunciados de duas e
trés palavras, periodo que poderd ja propriamente considerar-se como sin-
tactico uma vez que a crianga se comega a colocar o problema da ordem das
palavras. Esta fase coincide também com a emergéncia da marcagdo mor-
fologica das palavras bem como com a utilizagdo de morfemas livres. Entre
estes dois periodos existe uma fase intermédia que caracterizaremos como
sendo a das «construgdes verticais» e que é basicamente aquela em que se

encontrava o nosso sujeito quando inicidmos as observagdes.

1. As primeiras fases e a predominéancia dos nomes sobre os verbos

Como tem sido assinalado por vérios autores (Clark, 1980; 1983; Zobl,
1984; Gillis, 1990) existe na linguagem inicial da crianga uma predominéncia
clara dos nomes sobre os verbos. Por exemplo Clark (1983: 800) refere que na
fala inicial de uma crianga se pode estimar que existem cerca de trés a quatro
vezes mais nomes do que verbos.
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Assim, pode dizer-se que os primeiros enunciados da crian¢a ndo cons-

tituem ainda propriamente predica¢des mas antes estruturas construidas a

volta dos nomes e dos actos de nomeacao. Predica¢bes estruturadas em torno

do verbo s6 aparecem posteriormente. Embora ndo tenhamos quantificado esta

varidvel, é visivel, ao longo da anélise do corpus que o ratio Nome (ou

Pronome)/Verbo vai aumentando de sessdo para sessdo. Nas primeiras sessdes

de JM os verbos siao realmente escassos e as trocas verbais com os adultos, alids

bastante dificeis do ponto de vista da mutua compreensiao, baseiam-se em

sucessivas denominag¢des e nomeagdes de objectos, pessoas e situagdes.

Exemplo:

1. JM - 1.7 sessiio — 2,0;2

JM:

JM:

A:

a vaca,

ah manino.

pato. [comentando figuras numa revista de jornal e pegando a seguir
num boneco de corda mecinica]

o pato.

o pato anda, ndo anda?

vanda (...) anda, anda.
po<r>quinho (...)

os o<lh>o0s. [pegando noutro boneco]
o po<r>quinho.

(..)

a cuca! [com outro boneco na mio)

o qué?

:acuca.

o vaio.

0 que € a cuca Jodo?
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P: o que é a cuca Jodo?
A: o vaio.
P: ovelho?
JM: acasa (...) dela, a casa dela.
P: ah! a Cuca, a mae da Rita nao é?
é a mae da Rita?
JM: <>
popo.

A partir das construgdes em torno dos nomes, comegam entao a emer-
gir construgdes gramaticais em torno de verbos. Estas estruturas predicati-
vas parecem surgir, em primeiro lugar, e no que diz respeito aos enunciados
ndao modalizados, em estruturas intransitivas («caiu» ; «a menina caiu»; «ta
chorar»), bem como em estruturas locativas («td qui»; «td li») e resultativas /
/ participiais («td partido»; «td <es>tragado»).

Estruturas transitivas com dois argumentos e do tipo Sujeito-Verbo-
-Objecto (S V O) parecem ser mais tardias, o que se podera explicar quer por
maiores exigéncias em termos do processamento da informagao, quer por
razdes de ordem pragmadtica. Assim, as primeiras estruturas transitivas
aparecem em constru¢bes verticais ou em enunciados com anteposi¢ao do
objecto («o bolo, o menino comeu») ou do verbo («mag<o>ou a camioneta o
Jodo»).

2. As construgdes verticais

Scollon (1976) e Scollon e Scollon (1981; 1984) introduziram uma dis-
tingdo conceptual interessante que diz respeito as diferengas entre as «cons-
trugdes verticais» e as «construgdes horizontais». As constru¢des horizontais
correspondem ao que é tipicamente descrito como enunciados de mais de
uma palavra. Nas construgdes verticais uma proposigao é expressa ao longo

de uma série de enunciados distribuindo-se estes por vérios turnos conver-
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sacionais. Scollon e Scollon (1984) caracterizaram as construgdes verticais do
seguinte modo:

[...] a crianga diz qualquer coisa; o adulto responde e apela para uma
expansdo ou pede uma clarificagio: a crianga responde com outro enun-
ciado que funciona como expansido do antecedente. O primeiro enuncia-
do da crianga é muitas vezes visto como tépico ou informagao dada e o
segundo como comentdrio ou informagao nova. [...] Com o desenvolvi-
mento da interacgio a crianga acaba por juntar os diversos elementos
num unico grupo entoacional (op. cif.: 180).

Em JM encontramos com frequéncia essas construgoes verticais pelo
menos até a 4." sessdo (2;1,25).

Exemplos:
2. JM = 2.% sessio - 2,0,23

JM: mode.
L: morde?
morde o qué?
A: morde?
JM: o sapo o dedo.

3. JM - 3." sessio — 2;1;11

M: olha, o que é que vais fazer na praia Jodo?
o que é?
JM: fazer bolinhos.
M: e mais?
o que é que fazes mais na praia?
JM: areinha.
M: ha? que fazes na praia?
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JM: pa dento. (para dentro)
M: o qué?
JM: dum bau. (dum balde)
M: o qué?
ndo percebo.
fazes o qué Jodo?
JM: po<r> den dum bau. (por dentro de um balde)

Note-se como a crianga vai introduzindo topicos, os quais, depois de
«fixados» pelo adulto, dao origem a um comentério por parte da crianga. O
adulto «fixa» e estabiliza o tépico introduzido pela crianga quer através da
repeticdo desse mesmo tépico quer através de perguntas como «o qué?», «e
mais?» que funcionam para a crianga como um sinal de que ele, adulto, ja
partilha com a crianga o tépico proposto. JM ja consegue também utilizar um
comentario anterior como tépico para um comentdrio posterior ou respon-
der com um comentdrio adequado a um tépico introduzido pelo adulto. O
exemplo 3 ¢ notavel pela visibilidade que dé ao processo de passagem de uma
construgao vertical para uma construgao horizontal através da interacgio
com o adulto. Assim, uma proposigao que aparece inicialmente distribuida
por trés enunciados, em trés turnos conversacionais <por areia dentro de um
balde> aparece no tltimo enunciado sintetizada numa sé construcéo frasica
ainda que com o apagamento de um dos argumentos nominais: «po<r> den
dum bau».

3. A ordem das palavras e a relagio tépico-comentirio e sujeito-verbo

Na descricdo que faz da linguagem de criangas de 2 anos, E. Ochs
(1979), para além de assinalar igualmente a existéncia das construgdes verti-
cais, descreve vdrias outras caracteristicas que sdo também tipicas da fala de
JM durante as primeiras sessdes de observagio: estruturas morfo-sintacticas

muito simples; utilizagdo de frases simples, activas, declarativas; apoio em
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itens deicticos mais do que em artigos definidos ou em frases relativas;
apagamento de termos principais de referéncia bem como de artigos,
preposigdes, etc. Muita da informagéo «apagada» é dada por meios ndo ver-
bais tais como apontar, tocar, olhar, etc.

Ochs (1979) e Givén (1979), fizeram descrigdes similares da linguagem
da crianca, Ochs caracterizando-a ao longo do continuum «Discurso Planeado»
vs «Discurso Ndo Planeado», e Givén a partir do continuum «Modo Pragmiitico»
vs «Modo Sintdctico». O «Modo Pragmatico» € assim caracterizado por Givén:

A sua velocidade de performance ¢ lenta; baseia-se mais na coordenagao
do que na subordinagao; é falha em morfologia gramatical; o ratio nomes-
-verbos aproxima-se da propor¢io de um-para-um; a ordem das palavras
obedece essencialmente a principios de ordem pragmatica e um dos seus
principios mais precocemente detectaveis é o de atribuir contornos entoa-
cionais mais fortes ao foco da informaciao nova
(Givén, 1979: 101).

Para estes autores o desenvolvimento da lin-
guagem € visto como uma progressao gradual de
estratégias pragmaticas em direcgdo a uma cada vez
maior sintactizagao. O Modo Sintactico seria mais

rapido e mais automatizado em termos do processa-
mento da informagao, possuiria relagdes sintdcticas mais fortes e uma mor-
fologia gramatical mais complexa, mas a sua relagdo com o contetido ou men-
sagem seria menos «transparente» do que no Modo Pragmatico L

Com o desenvolvimento do processo de sintactizagdo comegam a apa-
recer estruturas transitivas numa sé frase gramatical («<o menino comeu 0
bolo») ou seja, numa estrutura sintdctica horizontal. Antes porém de se atin-

" E de assinalar que estes autores nio propdem um «modelo de substituigio» (0 modo sintdc-
tico substituiria definitivamente o modo pragmatico) mas sim um modelo de coexisténcia. Sob
certas condicoes o adulto retorna ao modo pragmitico (por exemplo, no discurso informal, no
discurso nao planeado, etc.).
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gir alguma estabilidade nas estruturas do tipo S V O, aparecem muitos
enunciados do tipo OV, do tipo VO ou mesmo do tipo V50 2,

Este tipo de ocorréncias tem provocado as mais diversas perplexidades
entre os investigadores. A questdo estd em saber se podemos de facto identi-
ficar categorias linguisticas na linguagem inicial da crianga e se sim, saber se
elas sdo de natureza sintactica ou semantica ou ainda saber se obedecem
essencialmente a factores de ordem pragmatica. O problema pée-se quer em
relagdo a categorias gramaticais como Nome, Verbo, etc. quer no que diz
respeito a relagdes gramaticais como a relagao Sujeito-Objecto. Por exemplo,
M. Maratsos (1981: 245) defende que:

[...] os dados existentes ndo justificam o uso de categorias formais tais
como Nome e Verbo ou Sujeito e Objecto, para descrever a fala precoce
da crianga.

E no contexto desta discussio que tém sido adiantados vérios argu-
mentos para apresentar uma base seméntica para a emergéncia das catego-
rias sintacticas e também para relacionar essas categorias semanticas com
categorias cognitivas bésicas. As categorias semanticas teriam alguma base
na saliéncia perceptiva de certos fenémenos. Grace e Suci (1985) sugerem
que existem diversas correlagbes entre determinadas categorias cognitivas e
seus correlatos semanticos. Por exemplo, categorias como Agente e Paciente
teriam uma realidade psicolégica tanto para criangas como para adultos. E
dimensdes semanticas como Activo/Passivo e Animado/Inanimado consti-
tuiriam o fundamento de categorias como «Experienciador» e «Instru-
mento». As autoras sugerem a seguinte progressao na linguagem precoce da
crianga: em primeiro lugar as criangas comegam por usar uma categoria
genérica de «iniciador de acgdo» e posteriormente estabeleceriam uma dife-
renga entre iniciadores de ac¢ao animados e iniciadores inanimados. Para
estas autoras, a categoria Agente seria particularmente saliente tanto para

* Registe-se que Tarallo (1990: 152) admite que «a ordem verbo-sujeito nas linguas romanicas
parece bem mais antiga do que sujeito-verbon.
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criangas como para adultos mesmo em estimulos néo linguisticos. Por exem-
plo quer em Tagalog (uma lingua V O S) quer em Inglés (S V O) existiria
uma estratégia perceptiva geral para atribuir o papel de Agente ao primeiro
Nome de uma frase.

Slobin (1981) propde a existéncia de uma relagao estreita entre situa-
¢Oes prototipicas no mundo real e formas canénicas no mundo da lingua-
gem. Um exemplo de uma situagdo prototipica seria uma entidade Animada
a provocar uma mudanga de estado ou de lugar num Paciente, através de
alguma forma de contacto fisico. As situagdes prototipicas seriam codifi-
cadas pelas formas mais basicas da gramdtica de uma lingua, a que Slobin
chama de «formas candnicas». Por exemplo, no Inglés um evento prototipico
seria codificado por uma frase simples declarativa do tipo SVO. Em Turco
seria codificada ndo pela ordem das palavras, mas pelas flexdes de caso. E
Slobin e Bever (1982) estudando o problema da aquisicio em linguas que
variam bastante quanto aos parametros grau de dependéncia da ordem de
palavras vs grau de dependéncia do sistema flexional (nomeadamente o Inglés, o
Italiano, o Servo-Croata e o Turco) concluem nao existirem razdes para admi-
tir uma «ordem natural» do tipo SVO.

Bates e MacWhinney (1982) argumentam que a ordem das palavras na
linguagem inicial da crianga é regulada essencialmente por factores de
ordem pragmatica, ou seja, pelas relagdes de foco marcadas nas relagbes to-
pico/comentdrio. Alids, num artigo ja cléssico de Gruber («Topicalization in
Child Language» 1967), este autor propunha que os enunciados mais preco-
ces da crianga seriam mais do tipo Tépico-Comentdrio do que do tipo
Sujeito-Verbo. Gruber argumentava ainda que as frases da crianga devem
comegar por ser comentarios puros aos quais se juntam depois topicos que
eventualmente se transformam em sujeitos. A crianga estudada por Gruber,
aos 28 meses, estaria ainda num estddio «pré-sujeito».

Os exemplos que a seguir apresentamos pretendem mostrar alguns
casos de «apagamentos», de inversado da ordem de palavras ou de nao esta-
bilidade dessa mesma ordem e no seu conjunto constituem uma boa ilustra-
¢do do chamado «Modo Pragmatico» que atrds caracterizamos.
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Exemplos:
4. IM - 2.7 sessdo — 2,0,23

JM: a fugir. [um boneco caiu de cima de uma mesa para o chdo)
(...)
] M: a fugire.
L: quem é que (...)
quem € que tava a fugir?
JM: o galinho.
L: agali(...) o galinho?
JM: a fugi<r> o galinho.
L: fugiu? o galinho fugiu?
JM: ta qui!

5. JM - 4." sessido — 2;1,25

JM: aai um déi-déisinho, déi-déisinho! (aponta para o joelho)
<é gande> <qués ver?>
«caiu o d6i-ddisinho.» (querendo significar: «O Jodo Miguel caiu e fez um
doi-doisinho!» ou «Cai e fiz um doi-déisinho.»)

6. JM — 4." sessiio — 2;1;25

«ai, ai. ai a caminéta!

magou, pai a caminéta (...) do Jodo. (JM estava a brincar com uma camioneta e
magoou-se com ela. Poderiamos assim parafrasear este enunciado do
seguinte modo: «Pai! a camioneta do Jodo magoou o Jodo!» ou «Pai!
magoei-ne com [/ na minha camioneta!»)
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7. JM - 4." sess@io — 2,1,25

«bebé<r> adgua, o bébé!» (estd na banheira com um boneco a quem vai enchendo a
cabega de dgun)

8. M - 7.% sessio - 2;3;17

a luta, caiu o cavalo! (simula um «luta» entre vdrios bonecos)
<foi éte> o cavalo (...)

e cafu o cavalo (...)

caiu, o coelho (...)

ao pé do sapo (...)

olha caiu este (...) caiu este.

Exemplos como alguns dos atras referidos podem de facto ser interpre-
tados como a sobreposi¢do ou a predominancia de uma relagao tépico-
-comentdrio relativamente a uma relagdo do tipo sujeito-predicado; por
razdes de ordem pragmatica a crianga inicializa a sua frase a partir de um
determinado foco de atengdo (ex.: «morde (...) 0 sapo o dedo»; «a luta, caju o
cavalo») e ndo a partir do sujeito de uma frase.

Zobl (1983) sugeriu que as «ordens desviantes» (nomeadamente a pos-
posigao do sujeito) podem ser atribuidas a estratégias pragmaticas ao nivel
da produgéo; a estratégia correspondente seria: «inicializar a informagio nova ¢
deslocar para a direita a informagdo dada».

Estas formas de produgao verbal prendem-se ainda com limitagdes na
capacidade de tratamento da informagao da crianga que se vao repercurtir
precisamente ao nivel da produgéo linguistica concreta. Essas limita¢des sédo
quer de ordem genérica quer de ordem especifica. Por um lado tém a ver
com factores como a familiaridade em rela¢do a determinado tépico ou em
relacdo a determinada tarefa (Shatz, 1983); por outro lado com factores
especificos da capacidade de tratamento da informagao verbal (Nelson, 1975;
Zobl, 1984).
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De um ponto de vista genérico podemos afirmar com Shatz (1983) que
quanto mais alargada e mais organizada é a base de conhecimentos de um
sujeito, menos recursos cognitivos este tera de dispender para desempenhar
determinada tarefa. No sentido em que a interacgdo com o adulto é uma
forma de simultaneamente alargar a base de conhecimentos da crianca e
simultaneamente de os organizar, esse suporte é uma forma de libertar
recursos para o desempenho da tarefa. Mas quanto menos conhecimento
mutuo houver sobre determinado tépico entre a crianga e o adulto menores
serdao os recursos disponiveis para o comportamento verbal, podendo entdo
observar-se uma degradagao da «performance linguistica» (para uma confir-
magdo empirica deste fenémeno veja-se por exemplo Lucariello et al., 1986).

Quanto as limitagdes especificas que os itens linguisticos impdem a
crianga, Nelson (1975) mostrou que os pronomes tendiam a aparecer de uma
forma superabundante em construgdes frasicas ao passo que 0s nomes ten-
diam a aparecer isoladamente. Mostrou também que as criangas que uti-
lizavam mais pronomes tinham um Comprimento Médio do Enunciado
(«Mean Length Utterance — MLU», ¢f. Brown, 1973) mais elevado. Nelson con-
cluiu que durante o processo de aquisigdo da linguagem, como alids também
posteriormente, a crianga estd submetida a limitagoes de processamento da
informagdo sendo que os pronomes ocupam menos «espago de processa-
mento» e por isso facilitam a codificagao sintactica:

o uso de pronomes reduz a carga de informagado de uma frase de tal
modo que as relagdes sintdcticas e semanticas podem ser expressas de

uma forma mais completa e mais complexa (op. cit.: 478).

Zobl (1984) por outro lado, verificou que com verbos intransitivos
surgem mais sujeitos nominais e com verbos transitivos mais pronomes na
posicao de sujeito. Observou ainda que para as criangas com menor maturi-
dade linguistica, estruturas com trés argumentos (alids raras) nao contém
mais do que um nome como um dos argumentos, enquanto criangas que
demonstravam maior desenvolvimento linguistico continuavam ainda assim

a pronominalizar pelo menos um dos argumentos. O mesmo padrao ocorria
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para estruturas com dois argumentos (naturalmente muito mais frequentes
do que as anteriores) nas quais, em geral, pelo menos um dos termos era
pronominalizado. Em qualquer dos casos, 0s sujeitos de construgdes transiti-
vas eram sobretudo limitados a pronomes ou a nomes préprios. S6 as frases
intransitivas tomavam nomes comuns como sujeitos.

Embora sem fazer uma anélise quantitativa e nem sequer exaustiva do
ponto de vista qualitativo, podemos observar que no corpus de JM comegam
a aparecer estruturas de dois argumentos pronominalizados na 6.* sessdo —
2,2,27 («eu levo este») e com nomes como argumento na 7." sessdo - 2;3;17
(«olha, o porquinho vai contar a his (...) a histéria no tés porquinhos»).

Podem observar-se estruturas deste tipo numa fase mais precoce mas
tratam-se normalmente de frases «ritualizadas» que obviamente ocupam
menos «espago de processamento»: «o passarinho faz piu piu» (2" sessdo —
2;0;2).

4. Desenvolvimentos posteriores

Nao aprofundaremos aqui as progressdes ulteriores a estas primeiras
fases. Naturalmente que a evolugio linguistica da crianga se processa no sen-
tido de uma cada vez maior «fextualizagio», ou seja, depois das fases de uma,
duas e trés palavras a crianga comega a passar para uma «gramadtica de
frase» onde se lhe colocam basicamente os problemas da elaboragio dos
Sintagmas Nominais e dos Sintagams Verbais e posteriormente, os proble-
mas da Coordenacao e da Subordinacio.

A partir dos 5 anos, como sublinha Karmiloff-Smith (1986; 1987) a
crianga comega a passar de uma «gramdtica de frase» para uma «gramdtica de
texto» caracterizada pela produgdo de «textos longos» e pela progressiva
organizagdo intra-textual desses discursos. Em estudo que realizimos com’
um sujeito mais velho (PG: dos 2,;7;16 aos 3;3;21, cf. Mendes, 1991 e Mendes,
1994) pudémos observar que este funciona ainda ao nivel daquela primeira
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gramadtica, embora possamos também comecar a observar o inicio da sua
capacidade de produgio de textos longos, nomeadamente de narrativas,
bem como o inicio — ainda que muito incipiente — de algum funcionamento
de tipo intra-textual como por exemplo contrastes entre formas imperfectivas
e perfectivas para marcagdo do fundo e da figura da narragdo ou a pronomi-
nalizagao de sujeitos tematicos ja introduzidos anteriormente.
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